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Einleitung

Es steht auBBer Zweifel, dass eine sprechsprachKcmemunikation

nur dann erfolgreich ablauft, wenn sich neben s¢iswrer und

grammatischer Ebene der lautliche Ausdruck alsekbriund den

aul3ersprachlichen Bedingungen angemessen erwastinizresse an
dieser Sprachebene nimmt unter soziophonetischgrekf\sn letzter

Zeit sukzessiv zu.

Rege Kontakte zu Ausland, Reisefreiheit, gescleagliMobilitat
gehdren zu den unzadhligen Grinden, die es hervermhedass
interpersonelle Beziehungen in der Sprechspraclwivinzunehmen.
Soziale Veranderungen, Lockerung vieler sozialettiohsformen
schlagen sich ebenfalls auf der lautlichen Ebene Idbendigen
Sprachen, hier der deutschen, die zum GegenstasdiBeitrags
gehdrt, nieder.

Verfolgt man die jungsten Kodifizierungsarbeiterr zleutschen
Aussprachenorm, die in erster Linie in den phookéa Instituten der
Universitaten Halle-Wittenberg und Kéln erfolgew, lsann man aus
vielen Forschungsergebnissen der beiden Institlitiee8en, dass eine
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gewisse Liberalisierung der orthophonischen (onprsmnen)
Norm(en) zustande kommt. Viele phonetische Altévfamen kann
man schlechthin nicht als Novum betrachten, deenwgiren schon
immer in der Sprechsprache prasent, jedoch bewusstgezielt in
den bisherigen Kodifizierungsarbeiten nicht mitesta Die
Ausspracheformen wurden nur &ine Prazisionsstufe angegeben, als
ware die deutsche Standardaussprache phonetiscbgbanund fir
alle sprechsprachlichen Interaktionen universell.

Diese engstirnige Sichtweise ist nichts Sonderbarekresultiert
aus der Uber 100-jahrigen Kodifikationstraditionr déeutschen
Aussprache. Die alteste bekannte, 1898 geschafiga@ormte
Lautung ist die ,Buhnenaussprache” von Theodor Sidie in erster
Linie eine einheitliche Aussprache auf der Buhrmadglichen sollte.
Siebs selbst beabsichtigte ein Ausspracheideal anstkuieren, an
dem sich die kunftigen exzellent phonetisch gesehulSprecher
orientieren sollten, auch wenn sie selbst seltesedNorm erreichen
konnten, wodurch sein Ideal zu einem Kunstgebildekam. Siebs
Kodifizierung erlangte aber eine viel weiter geheikltung und ist
daher mehrmals Uberarbeitet worden. Seit 1969 degtl9. Auflage
des Siebs-Ausspracheworterbuchs mit dem Untertigdine und
gemalRigte Hochlautung mit Aussprachewdérterbuch!’ \ier gibt es
die ersten Indizien dafiir, dass eine monostilisBBsanaximalistisch
begriffene und schriftorientierte Aussprachenormhegern und
dauerhaften Modifikationen unterzogen werden mudSer
Siebssischen Tradition verfiel ebenfalls das Duden-
Aussprachewdérterbuch (1990) von Mangold und stigtittie auch oft
auf die Rechtschreibung.

Nur das ,GroRRe Worterbuch der deutschen Ausspra¢h@82)
zeugt davon, dass die deutsche Standardaussprathédmogenes
Organ ist und eine Reihe der von situativen undadpichen
Kontexten bedingten Alternativformen aufweist. lasm Regelwerk
wurde die deutsche Standardaussprache in drei ptistsche
Ebenen unterteilt (GWDA 1982:73):

- die Aussprache der Rezitation und des feierlictiestlichen

Vortrags;
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- die Aussprache in der Lesung von Manuskripten imdRunk
und von schéngeistiger Prosa;

- die Aussprache des ruhigen, sachlichen Gespréachis un

Vortrags mit geringem Spannungsgrad.

Auch diese Kodifikation hebt sich noch weitgehendn vder
erwiinschten realitatsnahen Kodifizierung ab, deienSgprechsprache
impliziert nicht nur die ruhigen wohlbedachten umgbutralen
Gesprachsformen. Es ist eher umgekehrt. Eben daspré&sh
kennzeichnet sich auf der phonischen Ebene dummBegemotionale
Farbung und rege Agogik, die eine Fillle von phacégn
Schwéchungsprozessen innerhalb des Wortes, deadgfyas oder des
gesamten Textes nach sich ziehen. Demzufolge kaam sith an
dieser Stelle Kohlers Ansicht anschlieBen, der disherigen
Kodifikationen der deutschen Aussprache folgendB8eméritisiert:

Gesprachsformen, insbesondere im privaten Bereiehdem auch bei geschulten

Sprechern Verschleifungen enthalten, die in derfizieiten Hochlautung nicht

zugelassen sind. Niemand kann aber ernsthaft fordéass auch hier die

Hochlautungsnorm zu gelten hat, dass Reduktiondarinbewusstem Sprechen

in der Unterhaltung nicht zulassig sind, weil sieer dso genannten
Umgangssprache angehdren (Kohler 1995:38).

I. Phonostilistik und exogene und endogene Stasdard
Die laufenden Kodifikationsarbeiten, die 1990 igiti wurden, gehen
zwar auf die Forschungsmethoden des wissenschaftliKreises um
Hans Krech zurtick, aber man geht davon aus, dasphtinetische
Ebene ebenfalls als Bestandteil des DiasystemdniBeh 1983) zu
betrachten ist, in dem jegliche Unterschiede imdkusk diatopisch,
diastratisch und diaphasisch bedingt sind. ProfeBberhard Stock,
der tatkraftig an den Arbeiten zur Neukodifizierungteiligt ist, sagt
zu den Schwerpunkten und dem Ziel der Arbeit ireRadiosendung
mit dem Titel ,Was ist eigentlich Hochdeutsch?* gendes:
Wir versuchen im Grunde genommen zu erarbeiten s@imationsbezogenes
Regelwerk, das heifdt, wir wollen Regeln angeben, wdieschlagen, wie in
einzelnen Situationen zu sprechen ist. Und dagsoiieidet sich, wir sprechen da

von Phonostilistik, also wie man einen Brief andeashreibt als einen
wissenschatftlichen Aufsatz, so sind wir der Meinusgllite man auch auf der
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Buhne anders artikulieren als etwa vor dem Mikroford anders artikulieren,
sagen wir, in einer Talkshow oder in einem Intewi€o etwas, nicht? Also eine
situationsbezogene  Kodifizierung, in der im  Grundgenommen
situationsspezifische Artikulationsweisen bescleielverden. Das ist unser Ziel.
(Deutsche Welle, Datum unbekannt).

Man darf somit den Normbegriff auf keinen Fall e@mdnsional
betrachten, sondern muss ihn als Vorschrift- undr@ehsnorm
deuten. Zu guter Letzt kann man sich der terminetdgen
Unterscheidung von Stehl (1991) anschlieRen undStemdardnorm
in die exogene und die endogene untergliedern.
Unter exogenem Standanersteht Stehl die ‘zumeist schriftsprachlich gesél
Norm der exemplarischen Form des Standa(8#hl 1991:15), die von den
Sprechern als eine nicht heimische Auspragung tesdSrds empfunden wird,
der sie sich allein aufgrund ihres Prestiges arnzemébemiht sind, ohne sie
meist wirklich zu verwenden. Der exogene Standatdibb somit unter
pragmatischem Aspekt eine referentielle Sprachfoninvirtuellem Status, sein
kommunikativer Wert im Alltag ist gering oder soggar nicht vorhanden.
Demgegenuber stellt dendogene Standardie Realisierung der als Referenz
dienenden Norm in einer gegebenen SprachgemeinstdrafEr ist der empirisch
nachvollziehbare Gebrauch der Standardsprache inemei bestimmten
Sprachgebiet durch Angehorige einer bestimmten cBprgruppe in einer
besonderen Sprechsituation. (Hoinkens, 1997:42)

[l. Meinholdsche Gliederung der Standardaussprache

Was in anderen Sprachen, z.B. im Englischen schogst in den
Standard eingegangen ist - man unterscheidet daajvea ,full style
of pronunciation” und ,rapid familiar style" - filet sukzessiv Einzug
auch in den Sprechstandard des Deutschen, deRweshAuffassung
folgendermalRen zu begreifen ist:

Standardaussprache wird verstanden als Norm odehtsRimur fir eine
naturliche, stilistisch adaquate, alsituativ variable Lautung. Sie ist eine
realitdtsbezogene Sprechweise, die aufgrund ectspnder
Kommunikationserfahrung erwartet und eher unaugfalist und vom
Kommunikationspartner als angemessen akzeptiedt (RRues, 1997:119).

Das Ziel, die Standardaussprache in ihrer ganzsististhen
Bandbreite zu erfassen, verfolgte Meinhold (197386), der die
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phonostilistische Variabilitdt der deutschen Staddassprache in vier
Prazisionsstufen bereits in den 60er Jahren uredegt:
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Gliederung der deutschen Standardaussprache ndaohdit¥Rues

« gehobene Formstufe (1a)

* gemaRigte Formstufe (Ib)

e gehobene Gesprachsstufe

(lla)

« lassige Gesprachsstufe (llb
(Nord-Sudsprechstandard)

« groBrdumige dialektgepragte
Reaionalsprache

Die dargestellte, etwas flr diesen Beitrag modifia
Standardgliederung ist hier eher fur den in Deulésth geltenden
Standard gedacht. Wahrend die Ebenen la und Ib ebtrdie
reproduzierende Sprechweise Bezug nehmen, d.hn@eBeosa- und
Nachrichtenlesung umfassen, geht die Ebene lla das
produzierende Sprechen etwa in Talkshows, in dféden
Situationen zurtick, wo zwischen den Gesprachspartmech Distanz
vorherrscht. Die  Prazisionsstufe (llb) spiegelt hsicin
kontaktfordernden, vertrauten Situationen widdB, zinter Freunden.
Naturlich kann man zwischen den einzelnen Formstkéne scharfe
Grenze ziehen, denn Reduktionsformen (‘weak fornai@ fur die
Textsorte ‘Gesprach’ typisch sind, kénnen zwiscen Formstufen
fluktuieren. Die ‘weak forms’ werden nach Meinh@l®73) und Rues
(1993) noch differenzierter in zwei Klassen gruppi®ie Autoren
sprechen von den Prestoformen (Allegroformen) umdtdformen
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(Andanteformen). Wahrend die erstgenannten nur dafinellem
Sprechtempo als unmarkiert und dialektneutral wirk@sen die
Lentoformen hingegen bei maRiger Sprechgeschwiedigkeine
Dialektgepragtheit aus und gelten als angemessen dig
Gespréachssituation. Daraufhin sind manche Presteforauch in den
reproduzierenden Texten gang und gabe, soweit aiieek hohen
Grad an Offentlichkeit und Distanziertheit aufweiseetwa in
Marchenlesung  von  den phonetisch  nicht  geschulten
Standardsprechern fir eigene Kinder.

[ll. Empirischer Teil
Die vorliegende Untersuchung verfolgt das Ziel, &émsteiger in die
Problematik einzufihren, einige gesprachstypische
Reduktionserscheinungen bewusst zu machen undnéiend von
einer Gesprachsaufnahme zu exemplifizieren. Dieuk@zhsformen
werden hier nur selektiv behandelt und dokument®&omit soll die
Untersuchung lediglich stichprobenartig auf dieeiassantesten und
haufigsten Reduktionsphanomene fokussiert werden:
1. Realisation der Endung <-en>,
2. Realisation der Vokale in Synsemantika,
3. Fester Vokaleinsatz und seine Substituenten,
4. Eliminierung der apikalen Geste in haufigen Wortien,
5. R-Realisation nach kurzen Vokalen in der Silbenkoaa
kompensatorische Dehnung
Die Untersuchung greift ebenfalls auf die bereitdiesem Bereich
vorliegenden Erkenntnisse zurtick und will sie \eiéfen,
spektrografisch veranschaulichen und bestéatiger. \D@rifizierung
der Reduktionsformen geht nach den von Meinhold73).9 Rues
(1993) und Kohler (1995) genannten Auftretensbadiggn
vonstatten, die sowohl linguistischer, als auclaliaguistischer Natur
sind. Zur ersten Gruppe gehdren:
1. Der zentrierende Akzent, der den unbetonten Silden
Artikulationsenergie entzieht und ihre Artikulatgprazision
weitgehend beeintrachtigt.
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2. Sprechtempo — in den akzelerierten Lautstrecketh sweak
forms’ der Schwachung eher ausgesetzt, als in den
retardierten.

3. Rhythmus — die unbetonten Silben gruppieren siokljisch
und enklitisch um den betonten Nukleus und bilden
Akzentgruppen, die Zu rhythmischen Gruppen
zusammenschmelzen (Stock, 1997:74). Die Abstande
zwischen den rhythmischen Gipfeln streben nach
Beibehaltung des zeitlichen Gleichmafles. Die Diffier der
unbetonten Silbenzahl wird durch die quantitativend
qualitativen Reduktionsprozesse kompensiert, indean die
Artikulationsdauer der Segmente klrzt oder die Sagen
elidiert.

4. Das semantische Gewicht des Wortes — Worter, diedas
vorher Gesagte referieren oder eine grammatiscimitibn
haben (Formworter, Funktionsworter oder Synsematik
unterliegen haufiger der Schwachung als die infefise
Autosemantika, die auf Denotate in der aul3erspicehi
Wirklichkeit verweisen.

Hinsichtlich der paralinguistischen Faktoren sindlgénde

erwahnenswert:

1. Der emotionale Zustand des Sprechers;

2. Sprechsituation;

3. Die soziale Position dem Kommunikationsempféanger
gegenuber;

Gesprachsstoff, Thema;

Zahl der Empfanger des Kommunikats;

Zeit und Ort;

Art des Textes: reproduzierend oder produzierend.

Das untersuchte Gesprachskorpus basiert auf eusgewahliten
Aufnahme aus der Audiodatei ,Verbmobil‘, d.h. einer
Datensammlung, die am Institut fir Phonetik dervdrsitéat Kiel im
Zeitraum 1990-1996 angefertigt wurde. Die Forsclsgngppe
arbeitet an der kinstlichen Intelligenz und isigaufd dessen bemdiht,
ein mobiles Ubersetzungsgerat fur Geschéaftsdial@gutsch -

No ok



Zur Exemplifizierung ausgewahlter Reduktionsformen 137

Englisch zu entwickeln. Diese Sprachdatensammlunghéd
etikettierte Dialoge zum Thema ,Terminkalender, Mi@absprache".
Die Sprecher haben zur Aufgabe bekommen, sich anéne
Treffenstermin zu einigen und diesen festzuleger® Pufnahme
wurde im Studio prapariert, daher hat man hieremém quasi echten
Gesprach zu tun, das in grolem Male inszeniert. viisd wird
ebenfalls allein durch die Situation vor dem Miloofbeeinflusst, was
letztendlich zur Entstehung des Beobachtensgefiithirt.f Zum
anderen hat man hier mit einer regen verbalendkt@n und einer
face-to-face-Situation zu tun. Das persoénliche §agsent macht das
Gespréach authentischer. Der Gesprachsablauf wicbegeplant und
vorbereitet. Man hat hier so zu sagen mit einegréteSprache zu
tun, die natirlich und ungezwungen wirkt, also keiinem gestelzten
Deutsch. Die Sprecher schlipfen in ihre Rolle atsdchaftspartner
von gleichem sozialem Status, so dass die Distammezwischen den
beiden dadurch maRgeblich reduziert wird.

Die Auswahl der Probanden erfolgte nach folgendeteKen:

1. dialektneutrale Umgangssprache aus dem norddeutsche

Sprachgebiet,

2. die AuRerungen sind verstandlich und kommunikativ,

3. die Probanden sprechen natirlich, ungezwungen und

situationsgemar.

Die Gespréache betrafen kein anspruchsvolles Thexdrch man
komplizierte Fachtermini umgehen konnte, so dass Rliobanden
meistens Uber etwas ihnen Bekanntes sprachen, asgearbeitete
schriftiche Vorlagen. Hier wurde versucht, ein tarpus
auszusuchen, der Stegers Definition der gesprooh8peache aufs
Engste entsprechen wirde. ,Als gesprochene Spr&eima nur
akzeptiert werden, 1. was gesprochen wird, ohneeraufgezeichnet
worden zu sein; 2. was gesprochen wird, ohne vdémger flir einen
bestimmten Vortragszweck bedacht worden zu seinteg,
1967:262). Es sollte demnach ein Gesprach unterstariden, in dem
die Sprecher ein echtes Gesprachsverhalten aufwelde typisches
Gespréachskriterium  soll  hier die intensive Intei@kt der
Kommunikationsteilnehmer gelten, zu der fir die @ashsstufe
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typische Parameter wie ein hoher Grad an Spontampitdsodische
Variabilitat und gespréachstypische Schwachungseisuahgen
zéhlen.

Fur dieses Referat wurde das Gesprach mit der Kengb74a’
aus der Audiodatensammlung ,Verbmobil" ausgewdbdt.enthalt 18
Dialogsequenzen. Jede von ihnen wird mit einer Namwersehen,
z.B.: g74a010 — Sprecher 7, Dialog 4, Dialogsequé&fz Die
Gesamtdauer der untersuchten Aufnahme belduftai€?2 min 52
sek. Beide Sprecher erreichen ein nach Neppert 9§199
gesprachstypisches Sprechtempo (Sprecher 1 —ithliBss Sprecher
2 — 4,97 silb/ms).

Tab.1: Silben und Sprechgeschwindigkeit (Mitteljv@leppert 1999:250).

Sprechgeschwindigkeit | Anzahl der Silben pro ms

sehr langsam 2,9 bis 3,0
langsam 3,1 bis 3,5
normal 4,5

erhdht (Gespréchsstil) 5,0
schnell bzw. sehr schnell 5,6 bis 6,0

Ergebnisse der empirischen Untersuchung

1. Realisation der Endung <-en>

Nach Frikativen bleibt die Silbenzahl nach der Saiilision
konstant. Der Nasal wird somit zum SilbentragerciiNder Elidierung
des Murmelvokals nach den Explosiven kdnnen die
Reduktionsprozesse unterschiedlich verlaufen. DepldSiv kann
erstens nasal gesprengt werden. Der alveolare Nabagt einem
weitergehenden Prozess und wird der Artikulaticrkest des
vorangehenden Explosivs angepasst. Bei schnelleec®empo und
in der sonoren Lautumgebung kénnen Tenues dannlapisiert oder
glottalisiert (laryngalisiert) werden. Im Falle d@fottalisierung setzt
die Nasalitat vorzeitig ein und die Prasenz deddskypen wird durch
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einen Stimmlippenverschluss oder durch irregulaceli&3ung und
Offnung der Stimmritze substituiert, es kommt zwar genannten
Laryngalisierung, die hier mit einer Tilde unternddPA-Zeichen

markiert wird:

13708

24396

n " RS

AR RNRR R

e

KHz

Abb. 1: g074a000 <vorbereiten konntefpo> 9B - Dag9v0v K[vvOv]

Im Falle der Mediae konnen die Lenes-Explosive nalgr
vorherigen Elision des Schwa und der progressivaaaSsimilation
des|[n] der regressiven Assimilation der Artikulationsarterliegen
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Nach Nasalen wird der Zentralvokal sehr oft syn&dpund der
alveolare Nasal nach der Artikulationsstelle anighgh. Es kann
zunachst zur Geminatierung mit Beibehaltung debe®itahl oder
durch Geminatenreduktion zum vélligen Silbenverkeghmen:

S054

WWWMMMWWMWW

-FF31

kH=

time .95 2.00 =B.0& .10 B.1lE EB.2O EB.2E EB.E0 B.EE  2._40 2_4EL

Abb. 4:9g074a 003 <dann kénnen wifg- v k(v @ ]

Nach den Vokalen kommt es auf der Ebene des Géwpraa
Elision des Schwa-Lautes und Silbenzahlreduktion:
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Nach den Schwirrlauten dominieren die vokalloserrntem der

Endung <-en>. Aufgrund der Reduktion der Silbenzsdfindet sich

/r/ nun nicht mehr im Onset, sondern in der Koda 8ibe, was

letztendlich zur Vokalisation des Vibranten fiuhriduein Bewies flr

Sprachharmonie (harmonische Distribution der Vaeiates Phonems
[r/ darstellt:
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2. Realisation der Vokale in den Synsemantika

Hier bewahrheiten sich die Erkenntnisse vieler Rhkar (Meinhold

1973, Kohler 1995, Rues 1993). Die schwachen Foramgerliegen

generell, soweit sie prosodisch nicht herausgeéstedirden, der
Zentralisation. Die Artikulation der langen und pasnten Vokale
geht Uber die Quantitats- und Qualitatsreduktidmveder in Richtung
auf [~] oder[_ ] hin (vgl. Abb. 4 ,wir") oder es kommt zum
volligen Schwund des Vokals:
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3. Fester Vokaleinsatz und seine Substitute

Bei der Ermittlung des Glottisschlages wurden venaDingen die
akzelerierten Strecken und die nicht akzentuiert8agmente
berucksichtigt. Man kann hier konstatieren, dassSyinsemantika in
schwacher Form oft den festen Glottisschlag duratyhgalisierung
oder gar durch den weichen Einsatz substituiersnkdimt hierzu
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nicht selten zum volligen Verlust und zur Verschie®p der
Morphemgrenze:
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Abb. 10:g074a 011 <muss ich sagejpY o IX Za IN]

Es besteht ebenfalls eine Korrelation zwischen
Reduktionsbereitschaft der einzelnen Vokale und HEision des
Vokaleinsatzes. Nach Rues (1993) nimmt die Rednkt&sistenz in
vertikaler Richtung auf die hohen Vokale hin sdhdise ab.
Proportional geht der Verlust des Glottisschlageber.
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4. t- Ausfall als Indikator fir die Gesprachsstufe

Eine rein phonostilistische Erscheinung in der Gospsstufe sind die
Ausfalle des /t/-Lautes in Wortern wie <nicht,, igtzt, und, sind,
sonst, bist, vielleicht>. Die Formen ohne /t/ siadch in hdheren
Formstufen verbreitet. Dort versucht man aber imdesr Verlust zu
vertuschen, daher tritt diese Schwéachung vorzugewve solchen
Positionen auf, wo der Ausfall unauffallig ist. dier Gesprachsstufe
ist er auch an der pravokalischen Stelle verbreibet Aufsatz
-Kommunikative Aspekte satzphonetischer ProzesseDeuntschen®
(Kohler 1978) spricht Kohler von einer sprachokorsminer
Erscheinung, denn die Koordination der apiko-/dakgsolaren Geste
kostet viel Arikulationsenergie und Prazision beer Ausfihrung:
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V e e -
7 i Pl il 1 IR R
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N by Ay | A A 84 T 1AL 'J'l“f I
Z—l mwl‘ utd it ;:m T 1|‘W‘MMI'JH W
7 [ y‘ b 2 ]
b e so oo oo R 9 A
Abb. 11:g074a 012 <sonsié&8 vo] Abb. 12:g074a 012 <auch nichf»1X]

Es lasst sich schlussfolgern, dass die Totalasaionl von /t/ bei
den oben genannten Wortern als Signalelement fue di
Gesprachhaftigkeit einer AuRerung, als ein Indikafér die
phonostilistische  Ebene  des  Gesprachs innerhalb  der
Standardaussprache fungieren kann.

5. Realisation der Vibranten nach kurzen Vokalenlen Silbenkoda
und kompensatorische Dehnung



Zur Exemplifizierung ausgewahlter Reduktionsformen 145

Bei der Realisation der Vibranten nach kurzen Vekaln der
Silbenkoda stimmen die hiesigen Ergebnisse mit E@nntnissen
von Krech (1997:100) Uberein. Hier hat man mit zwei
Realisierungsmoglichkeiten zu tun. Einerseits konestzu seiner
Vokalisation. Andererseits kann der R-laut getilgind der
vorausgehende Vokal kompensatorisch gedehnt werden:
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Die kompensatorische Dehnung kommt oft in der
Segmentverbindundgvd] zum Vorschein, auch an der Morphem-
/Wortgrenze besonders in ,weak forms’ - Haufunges.kommt zur
Totalassimilation des Lenis-Explosiven, wobei dérigi bleibende
alveolarer Nasal gedehnt wird. Dabei muss man dmnerdass mit
der Ersatzdehnung ein starkerer und festerer |uwadueolarer
Verschluss entsteht. Bei der Aufhebung des Verssklm wird
dadurch die Realisation des /d/ angedeutet. Am @anan ist dieses
Substitut kaum erkennbar:
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IV. Schlussbemerkung

Diese stichprobenhaltige empirische Untersuchungeist, dass
Reduktionsformen heutzutage ihren Gebrauch nicht imu der
Alltagsrede finden, sondern, wie es im analysiettantkorpus der
Fall ist, in halboffentlichen Gesprachen weitertgbeatirlich nur in
denjenigen Situationen, in denen es sich um eihaliéés, spontanes
und nicht préapariertes Gesprach handelt. Der Ts&xbur als eine
Stichprobe anzusehen, daher liegen hier keine serfaen
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Ergebnisse vor. An einigen Beispielen gelangt edeweisen und
damit den bisherigen Forschungsstand zu bestétigesss die
Standardaussprache nicht nur als eine exogene klobatrachten ist,
sondern sie stilistisch variabel ist. Die Reduksfonmen, die sehr
lange als umgangssprachlich abgewertet wurdenerbikinen festen
Bestandteil jeder naturlichen Sprache auch innkerhaler

Standardsprache. Die phonostilistische Variabiligitnicht nur fur
Sprechwissenschaftler und damit fiir die neuen Kadiungsarbeiten
beachtenswert geworden. Sie werden demnéachst dberdime

gravierende Rolle fur den Bereich DaF und fur dieretiklehrer und
Fremdsprachendidaktiker im Ausland spielen.
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